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Vorwort

Diese Europaische Norm wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 176 (Warmezahler), mit dessen Sekretariat
DS beauftragt ist, erarbeitet.

Die weiteren Teile der Norm sind:

— Teil 1: Allgemeine Anforderungen.

— Teil 3: Datenaustausch und Schnittstellen.

— Teil 4: Prifungen fiir die Bauartzulassung.

— Teil 5: Ersteichung.

— Teil 6: Einbau, Inbetriebnahme, Uberwachung und Wartung.

Dieses Europaische Dokument muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis August 1997, und etwaige entgegenstehende nationale
Normen mussen bis August 1997 zuriickgezogen werden.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschéaftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden Lander
gehalten, diese Europadische Norm zu Ubernehmen: Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich,

Griechenland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden,
Schweiz, Spanien, die Tschechische Republik und das Vereinigte Konigreich.
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Vorwort der Anderung A1

Diese Anderung EN 1434-2:1997/A1:2002 zur EN 1434-2:1997 wurde vom CEN/TC 176 ,Warmezahler* erarbeitet,
dessen Sekretariat von Danemark gehalten wird.

Dieses Europaische Dokument muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis Marz 2003, und etwaige entgegenstehende nationale
Normen mussen bis Marz 2003 zurlickgezogen werden.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschaftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden Lander
gehalten, diese Europaische Norm zu Ubernehmen: Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich,

Griechenland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden,
Schweiz, Spanien, die Tschechische Republik und das Vereinigte Kdnigreich.

1 Anwendungsbereich

Diese Europaische Norm gilt fir Warmezahler, d. h. fir Gerate, die dazu dienen, die in einem Warmetauscher-
kreislauf mittels eines Warmetragermediums ausgetauschte thermische Energie zu messen. Der Warmezahler
zeigt die Warmemenge in gesetzlichen Einheiten an.

Elektrische Sicherheitsanforderungen werden in dieser Norm nicht behandelt.

Den Druck betreffende Sicherheitsanforderungen werden in dieser Norm nicht behandelt.

Warmezahler mit Oberflachen-Temperaturfiihlern werden in dieser Norm nicht behandelt.

Teil 1 beschreibt allgemeine Anforderungen.

2 Normative Verweisungen

Diese Europaische Norm enthalt durch datierte oder undatierte Verweisungen Festlegungen aus anderen
Publikationen. Diese normativen Verweisungen sind an den jeweiligen Stellen im Text zitiert, und die Publikationen
sind nachstehend aufgefiihrt. Bei datierten Verweisungen gehdren spatere Anderungen oder Uberarbeitungen
dieser Publikationen nur zu dieser Europaischen Norm, falls sie durch Anderung oder Uberarbeitung eingearbeitet
sind. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe der in Bezug genommenen Publikation.

EN 1434-1:1996, Wérmezéhler — Teil 1: Allgemeine Anforderungen.
EN 1434-3, Warmezahler — Teil 3: Datenaustausch und Schnittstellen.

EN 10088-3, Nichtrostende Stdhle — Teil 3: Technische Lieferbedingungen fiir Halbzeug, Stdbe, Walzdraht und
Profile fiir allgemeine Verwendung.

EN 60751, Industrielle Platinwiderstandsthermometer und Platin-Messwidersténde (IEC 751:1983 + A1:1986).

ISO 228-1, Pipe threads where pressure tight joints are not made on the threads — Part 1: Dimensions, tolerances
and designation.

ISO 4903, Information technology — Data communication — 15-pole DTE/DCE interface connector and contact
number assignments.

ISO 7005-1, Metallic flanges — Part 1 : Steel flanges.
ISO 7005-2, Metallic flanges — Part 2 : Cast iron flanges.

ISO 7005-3, Metallic flanges — Part 3 : Copper alloy and composite flanges.
Documents
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3 Temperaturfihler

3.1 Allgemeines

Als Temperaturfihler-Teilgerate missen Platin-Widerstandstemperaturfiihler verwendet werden, die zu passenden
Paaren zusammengestellt sind.

Andere Bauarten von Temperatur-Fihlerpaaren dirfen verwendet werden, wenn das Teilgerat untrennbar aus
Temperaturfihlern und Rechenwerk besteht.

Der zuldssige Betriebsdruck muss vom Lieferer angegeben sein.

Wenn keine Grenzabmalie angegeben sind, sind die Werte nach Tabelle 1 anzuwenden.

Tabelle 1 — GrenzabmaRe

MaRe 0,5 bis 3 Uber 3 bis 6 Uber 6 bis 30 tiber 30 bis 120 | Uber 120 bis 400
mm

GrenzabmafRe +0,2 +0,3 +1 +1,5 +2,5

mm

3.2 Mechanische Ausfiihrung

Fir Rohrnennweiten bis einschlief3lich DN 250 werden 3 unterschiedliche Temperaturfiihler-Ausflihrungen
genormt:

Direkt eintauchende kurze Fuhler — Typ DS
Direkt eintauchende lange Fuhler — Typ DL
In Tauchhulsen eintauchende lange Fuhler — Typ PL

Die Typen PL und DL kdénnen entweder Kopffiihler sein oder fest angeschlossene Signalleitungen haben
(Kabelfuhler). Der Typ DS darf nur fest angeschlossene Signalleitungen haben.

3.21 Werkstoffe von Temperaturfiihler-Schutzrohren und Tauchhiilsen
Tauchhilsen und Temperaturfiihler-Schutzrohre von direkt eintauchenden Fiihlern miissen aus einem hinreichend

haltbaren und korrosionsbestandigen Werkstoff hergestellt sein, der die erforderliche Warmeleitfahigkeit aufweist.
Als geeigneter Werkstoff hat sich EN 10088-3-X6CrNiMoTi 17-12-2 erwiesen.

3.2.2 MaRBe von direkt eintauchenden kurzen Fiihlern - Typ DS

Die MalRe sind nach Bild 1 zu wahlen. Weitere informative Angaben sind in Anhang A, Bild A.1 enthalten.

3.2.3 MaRe von direkt eintauchenden langen Fiihlern - Typ DL

Die Mafe sind nach Bild 2 zu wahlen. Weitere informative Angaben sind in Anhang A, Bild A.2 und Bild A.3
enthalten.

3.2.4 MaRe in Tauchhiilsen eintauchender langer Fiihler (PL)

Die MalRe sind nach Bild 3 zu wahlen. Weitere informative Angaben sind in Anhang A, Bild A.4 und Bild A.5
enthalten.
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3.2.5 Mafle der Tauchhiilsen

EN 1434-2:1997 + A1:2002 (D)

Tauchhdlsen sind nur fir eine Verwendung mit Temperaturfihlern vom Typ PL bestimmt. Die Tauchhllse ist so
auszulegen, dass sie durch eine Rohrwand hindurchgefiihrt werden kann, auf die aulen eine Muffe geldtet oder
geschweilt worden ist (sieche Anhang A, Bild A.6 a und b), und nur in dieser Hinsicht ist die Tauchhiilse gegen
einen direkt eintauchenden langen Fihler entsprechender Eintauchtiefe austauschbar.

Die Mafde sind nach Bild 4 zu wahlen.

Mafe in mm
Temperatur-MeBelement Dichtring
\ .
L ]
8
Schutzrohr © =
Al 1
Q A A=—-.-.4
! '
1]
— l===Cc=—- - —1 1=
’ l
<20
180 |
215 >11,5
Bild 1 — Temperaturfiihler, Typ DS
Mafe in mm
Temperatur-MeBelement Dichtungsfiache UmriB des AnschluBkopfes
[--]
8
'\‘/ Schutzrohr =3
Y ]
} ........a
~ Y - comm— -
<30 !
héchstens 50 mm UmriB der fest
far Pt 1000 angelschlossenen
Signalleitung
B
Durchfiihrung fir Signalleitung
C, nur fir Kopffuhler Durchmesser: < 9 mm
G2 B Gewinde nach 1SO 228-1
Alternative Langen
B C
mm mm
85 105
120 140
210 230
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Temperatur-MeBelement UmriB des AnschluBkopfes
3
“
8 3
)
. . ‘ J/

}_‘ f 77
héchstens 50 mm
far Pt 1000

>0 I UmriB der fest
angeschlossenen
Signalleitung

A (nur fur Kopffihler)

Durchfiihrung fir Signalleitung
Durchmesser: < 9 mm

Alternative Langen

MaR 4
mm

105
140
230

Bild 3 — Temperaturfiihler, Typ PL (Kopf- oder Kabelfiihler)

[} Dichtungsflache

- ° .

@ o ] Spannschraube mit

§ 4 3 - Bohrung fiir einen

o 2o y &3 Sich tempel

v, ©© 1: 30 icherungsstempel
.’_..E_‘ 4 J - 1l
z7 7. f e eegpe | B

1:-—J—:~ oo M

17 ) & >

Alternative Langen

Cc D
85 <100
120 <135
210 <225

Bild 4 — Tauchhiilse

3.2.6 Ausfiihrung von kurzen Fiihlern beziiglich Einbau

Der Fuhler ist senkrecht zum Durchfluss einzubauen. Das Temperatur-Messelement muss wenigstens bis zur Mitte
des Rohres reichen.

Fir Innendriicke bis PN 16 ist der Fihler so auszulegen, dass er in ein Rohr-Formstilick passt (siehe Anhang A,
Bild A.7).
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3.2.7 Ausfiuhrung von langen Fuhlern beziiglich Einbau
Der Flhler ist so einzubauen, dass das Temperatur-Messelement mindestens bis zur Mitte des Rohres reicht.

Der Fihler muss so ausgefiihrt werden, dass er fiir die folgenden Einbausituationen geeignet ist (fir Innendriike
bis PN 16):

a) In ein Rohr <DN 50, mit der Spitze gegen die Durchflussrichtung in einem Bogen (siehe Bild A.8B), und zwar
unter Verwendung einer Einschweill-Muffe (siehe Anhang A, Bild A.6 b).

b) In ein Rohr <DN 50, unter einem Winkel von 45° zur Durchflussrichtung mit der Spitze in Durchflussrichtung
(siehe Bild A.8C), unter Verwendung einer Einschweil-Muffe (siehe Anhang A, Bild A.6 b).

c) In ein Rohr DN 65 bis DN 250, senkrecht zur Durchflussrichtung (siehe Bild A.8D unter Verwendung einer
Einschweil3-Muffe (siehe Anhang A, Bild A.6 a).

3.3 Platin-Temperaturfiihler

3.3.1 Besondere Definitionen fiir Temperaturfiihler in 2-Leiter-Technik

Temperatur-MeBelement Schutzrohr Gewinde Signalleitungen

r - -
' \\\\\\\‘ =g}

'_-

Wider-

standswert

des Tempe- Widerstandswert der

ratur-MeB3- inneren Verdrahtung

elementes und der AnschiuB3- Widerstandswert

R, klemmen R, der Signalleitungen R,

™ *

B

Bild 5 — Temperaturfiihler mit fest angeschlossenen Signalleitungen
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